Szeptemberi emlék

Elszaladt a nyar és tjra itt van a szeptember. Ezekben a napokban egy vers
motoszkal bennem, nagy koltonknek verse. Ezért a Petofi emlékév kapcsan
most egy otven évvel ezelotti torténetet szeretnék megosztani a tisztelt
olvasoval.

Az elmult szdzad hetvenes éveinek elején, részt vettem tartalékos katonaként az
akkori Szovjetuni6 kaukazusi részén rendezett hadgyakorlaton.

A gyakorlat végén a magyar alakulat vezetése meghivast kapott egy kaukazusi
teleptilés vezetditdl, ahol az 1. Vilaghaboru idején sok magyar hadifogoly
dolgozott.

Ot f6t jeldltek ki erre a latogatdsra. Hirom fiatal hadnagyot, akik jol beszélték az
orosz nyelvet, egy ezredest, aki a csapatot vezette és engem. En ugy keriiltem a
csapatba, hogy én voltam megbizva a kint 1évé magyar alakulat egy nagy ladaba
rakott hadikonyvtaranak kezelésével.

FelsObb parancsnoki utasitasra gondosan kivalasztott szotarakat vittem a
hatizsdkomba, hogy ne legyenek nyelvi problémak, a soknemzetiségii és tobb
nyelvjarast besz¢ld hegyi népek kozott.

Egy szovjet katonai jarmii felvezetésével jutottunk el a gigantikus
hegyvonulatok egyik szépséges volgyébe. Szeptember volt. A virdgok még
nyiltak a kertekben, a fak még zdldelltek az Gt mentén és a magasbol elénk tarult
a hosapkas hegycstcs, az Ararat. Az egységiink parancsnoka meg is jegyezte,
ugy érzi magat, mintha Erdélyben jarna Kolton.

A volgykatlan egyik magasabb pontjan templom el6tt vart rank a telepiilés
apraja-nagyja.

Az ottani vének tanacsanak 95 éves vezetdje koszontott benniinket elsdnek, aki
még személyesen talalkozott az egykor itt 1évé magyar emberekkel. Bemutatott
nekiink egy haranglabat, melyet a magyar hadifoglyok épitettek. A hatalmas
oszlopon bibliai idézetek €s az épitdk nevei voltak bevésve magyar nyelven.

Az ebéd is emlékezetes volt szamunkra, hiszen toltott kaposztaval vartak
benniinket, amelynek elkészitését is az elddeinktdl tanultak.



Amikor befejezddott az étkezés és a finom hegyi borokkal megtoltott
poharakhoz nytltunk, hirtelen nagy csond lett. Egy kdzépkoru, napbarnitott férfi
jelent meg az emelvényen, és szolt tobb nyelven is, koztiik magyarul is, az
tinnepld kozonséghez.

Elmondta, hogy 1956 6szén, Budapesten volt szovjet sorkatona, és az utcai
harcokban stlyos sebesiilés érte, elvesztette emlékezo és beszéld képességét.
Hoénapokig apoltak magyar kérhazban, amig lassan visszanyerte beszéld és
emlékezo képességét. Ez 1d0 alatt nyelviinket is megtanulta. EImondta, hogy
nagy halaval emlékszik vissza az orvosokra, apolokra és mindazokra, akik
segitették ¢letben maradasat.

Ezutan harom nyelven, magyarul, oroszul €s az ottani k6zosseg nyelvén
elszavalta Pet6fi Sandor, Szeptember végén cimil verset.

A vers ¢s abba beleilld kornyezet latvanya megtette a hatasat.
Ott és akkor 1s nagyon j6 volt magyarnak lenni.

Az iinnepség utan mindenki benniinket keresett. Volt aki meleg kézfogassal
csokokkal, voltak akik oleléssel fejezték ki szeretetiiket. Nem volt sziikség
szotarak hasznalatara, megértettilk egymast.

Még az idéjaras is megvaltozott. Erkezésiinkkor még hideg szél fujt a hegy
fel6l. Mostanra meleg szell6 jarta at sorainkat, hogy felszaritsa a kolto
fejedelem altal irt verssorok hatasara a szemekbdl kicsorduld, és a
boldogsagot sugarzo arcokat megnedvesito 6oromkonnyeket.
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